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Module Russisch - L3

Modulbezeichnung

01 (P): ,Basismodul Linguistik und russische Sprache"

Modulcode

05-Russ-L2/L3-P-01

FB / Fach / Institut

05 / Russisch / Institut fir Slavistik

Verwendet in Studiengangen /

L2, L3 /im 1. und 2. Studiensemester

S. 1

Semestern ...

Modulverantwortliche/r

Prof. Dr. Monika Wingender

Teilnahmevoraussetzungen

keine

Kompetenzen

Grundkenntnisse in der Terminologie und Begrifflichkeit der russistischen Linguistik sowie in der
russischen Sprache:

Uberblickskenntnisse tiber wesentliche Teildisziplinen der Linguistik und moderne Ansétze der
Sprachbeschreibung;

Fahigkeiten in der Beschreibung und Analyse der wesentlichen strukturellen und funktionalen
Eigenschaften des Gegenwartsrussischen;

Fahigkeiten in der Darstellung der wesentlichen Entwicklungen in der russischen Sprache;
Uberblickskenntnisse (iber das soziolinguistische Profil RuRlands;

Erwerb von mindlicher und schriftlicher Kompetenz in der russischen Sprache;

Kenntnisse in verschiedenen thematischen Bereichen des russischen Grundwortschatzes;
Basiskenntnisse in der russischen Grammatik; Horverstehen des Russischen;

grundlegende Schreib- und Lesefahigkeiten

Modulinhalte

Einflihrung in die russistische Linguistik und in die Beschreibung der russischen Sprache aus
linguistischer und kulturwissenschaftlicher Sicht;

Einfihrung in die verschiedenen Beschreibungsebenen der synchronen russistischen
Sprachwissenschaft;

Beschreibung und Analyse der wesentlichen strukturellen und funktionalen Eigenschaften des
Gegenwartsrussischen;

Beschreibung wesentlicher Entwicklungen in der russischen Sprache

Grundlagen der Soziolinguistik und soziolinguistisches Profil Ruf3lands;

Transliteration und phonetische und phonologische Transkriptionen;

Thematische Bereiche des russischen Grundwortschatzes;

Grundlagen der grammatischen Kategorien und der Wortarten des Russischen;

Syntax des einfachen Satzes;

Einflhrung in den komplexen Satz;

Training der mindlichen und der schriftlichen Sprachkompetenz;

Ubungen zum Hérverstehen

Lehrveranstaltungsform (en) 1.

Veranstaltung: Vorlesung (A1) (2SWS)
2. Veranstaltung: Proseminar (A2) (2SWS)
3. Veranstaltung: Sprachkurs Russisch | (A2) (6SWS)

Prifungsform

modulbegleitende Priifungen

Arbeitsaufwand in

Stunden

Insgesamt 300

davon fir

A Lehrveranstaltungen A2 Proseminar A3 Sprachkurs

A1 Vorlesung

Aa Prasenzstunden 30 30 90

Ab Vor- und Nachbereitung, 15, 30 15, 30 30, 30

modulbegleitende Prifungen

B Selbstgestaltete Arbeit -

C Modulabschlusspriifung -
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Modulbegleitende Klausur (90 Min) in A1 Vorlesung,
(kumulative) Prifung Klausur (90 Min) in A2 Proseminar,
bestehend aus Klausur (90 Min) in A2 Sprachkurs.
o Nicht bestandene Teilpriifungen kénnen nicht durch die Noten
= anderer Teilprifungen ausgeglichen werden.
5 Ausgleichsprifung: Wird von den Teilprifungen nur eine nicht
s bestanden, findet als Ausgleichsprifung eine 90-minutige
3 Klausur statt. Wurden auch andere Teilprifungen nicht
§ bestanden, erhdht sich die Dauer der Klausur um jeweils 90
Minuten.
Wiederholungsprifung: Mindliche Prifung (20 Minuten).
Die Modulabschlussnote Klausur zur Vorlesung (A1): 30%,
Klausur zum Proseminar (A2): 30%,
Klausur zum Sprachkurs (A3): 40%
Leistungspunkte 10
Angebotsrhythmus, Dauer in Modulrhythmus: jahrlich
Semestern Moduldauer: 2 Semester
1. Modulsemester: A1, A3; 2. Modulsemester: A2
Unterrichtssprache Deutsch
Aufnahme-Kapazitat der einzelnen | Vorlesung A1: 120, Proseminar A2: 60, Sprachkurs A3: 30
Lehrveranstaltungen

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang Termin s. Vorlesungsverzeichnis
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Modulbezeichnung 02 (P): ,Basismodul Didaktik und russische Sprache"
Modulcode 05-Russ-L2/L3-P-02
FB / Fach / Institut 05 / Russisch / Institut fUr Slavistik
Verwendet in Studiengangen / L2, L3 /im 1. und 2. Studiensemester
Semestern ...
Modulverantwortliche/r Dr. Johann Biedermann
Teilnahmevoraussetzungen keine
Grundkenntnisse in der Terminologie und Begrifflichkeit der Fremdsprachendidaktik und in der
russischen Sprache:
Fahigkeit zur Darstellung, Analyse und Reflexion von Theorien, Methoden und didaktischen
Modellen;
Grundkenntnisse in Planung, Durchfiihrung und Evaluation von Unterricht;
< | Uberblick iber die Grundlagen des Spracherwerbs;
9 | Reflexion ber die Position des Faches Russisch an deutschen Schulen vor dem Hintergrund
E gesellschaftlicher Entwicklungen (Migrationsprozef? der RuRRlanddeutschen);
2 | Uberblickskenntnisse lber Lehr-/Lernmaterialien des Russischen;
g Weiterentwicklung der mindlichen und schriftlichen Sprachkompetenz im Russischen;
X | Vertiefende und Aufbaukenntnisse zum russischen Grundwortschatz;
Vertiefende Kenntnisse zur russischen Grammatik;
Kommunikative Kompetenz;
Ausbau des Hdérverstehens;
Ausbau der Schreib- und Lesefahigkeiten;
Selbstreflexion und Analyse bezuglich der eigenen Sprachkompetenzentwicklung
Begriffe, Theorien und Methoden in der Fremdsprachendidaktik;
Einfihrung in die Planung, Durchfiihrung und Evaluation von Unterricht;
Einfihrung in die Grundlagen des Spracherwerbs;
2 | Analyse der Position des Unterrichtsfachs Russisch in Deutschland;
2 | Themenbezogene Erweiterung des Grundwortschatzes;
% Weiterfihrende Vermittlung grammatischer Strukturen des Russischen;
B | Syntax des zusammengesetzten Satzes;
= | Ausbau des Horverstehens;
Ubungen zur weiteren Entwicklung von Schreib- und Lesefertigkeiten;
Training des aktiven Sprachgebrauchs des Russischen;
Anleitung zur Selbstreflexion der eigenen Sprachkompetenzentwicklung
Lehrveranstaltungsform (en) 1. Veranstaltung: Vorlesung (A1) (2SWS, angeboten durch
die Fachdidaktik Germanistik / Anglistik / Romanistik)
2. Veranstaltung: Ubung (A2) (2SWS)
3. Veranstaltung: Sprachkurs Russisch Il (A2) (6SWS)
Prifungsform modulbegleitende Priifungen
c Insgesamt 300
5 davon fir
& c| A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung A2 Ubung A3 Sprachkurs
£ B Aa Prasenzstunden 30 30 90
© 3| Ab Vor- und Nachbereitung, 15, 30 15, 30 30, 30
5 9| modulbegleitende Priifungen
3 B Selbstgestaltete Arbeit -
C Modulabschlusspriufung -
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Modulbegleitende Klausur (90 Min) in A1 Vorlesung,
(kumulative) Prifung Einzelprasentation/Referat in A2 Ubung,
bestehend aus Klausur (90 Min) in A2 Sprachkurs.
o Nicht bestandene Teilpriifungen kénnen nicht durch die Noten
= anderer Teilprifungen ausgeglichen werden.
5 Ausgleichsprifung: Wird von den Teilprifungen nur eine nicht
s bestanden, findet als Ausgleichsprifung eine 90-minutige
3 Klausur statt. Wurden auch andere Teilprifungen nicht
§ bestanden, erhdht sich die Dauer der Klausur um jeweils 90
Minuten.
Wiederholungsprifung: Mindliche Prifung (20 Minuten).
Die Modulabschlussnote Klausur zur Vorlesung (A1): 30%,
Einzelprasentation/Referat zur Ubung (A2): 30%,
Klausur zum Sprachkurs (A3): 40%
Leistungspunkte 10
Angebotsrhythmus, Dauer in Modulrhythmus: jahrlich
Semestern Moduldauer: 2 Semester
1. Modulsemester: A1; 2. Modulsemester: A2, A3
Unterrichtssprache Deutsch
Aufnahme-Kapazitat der einzelnen | Vorlesung A1: 120, Ubung A2: 60, Sprachkurs A3: 30
Lehrveranstaltungen

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang Termin s. Vorlesungsverzeichnis
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Modulbezeichnung 03 (P): ,Basismodul Literatur und russische Sprache"
Modulcode 05-Russ-L2/L3-P-03
FB / Fach / Institut 05 / Russisch / Institut fUr Slavistik
Verwendet in Studiengangen / L2, L3 /im 3. und 4. Studiensemester
Semestern ...
Modulverantwortliche/r Prof. Dr. Alexander Graf
Teilnahmevoraussetzungen Bestandene Module des ersten Studienjahres
Grundkenntnisse in der Terminologie und Begrifflichkeit der russistischen Literaturwissenschaft
sowie weiterfiihrende Kenntnisse in der russischen Sprache:
Uberblickskenntnisse (iber die maRgeblichen Methoden der russistischen Literaturwissenschaft;
S Fahigkeiten in der Beschreibung und Analyse literarischer Texte nach formalen und stilistischen
N | Gesichtspunkten;
9 | Erkennen von literaturgeschichtlichen Zusammenhangen;
8 | Uberblickskenntnisse (iber die Traditionen der russischen Literatur und Kultur;
g Kenntnisse Uber den Entwicklungsstand der modernen russischen Literatur und Kultur;
X | Verbesserung der artikulatorischen Fahigkeiten;
Transliteration und phonetische, phonologische Transkriptionen;
Kommunikationsfertigkeiten in Alltagssituationen;
Rezeption und Kommentierung authentischer Texte
Einflhrung in die russistische Literaturwissenschaft und Vermittlung der
literaturwissenschaftlichen Begrifflichkeit;
Einfihrung in verschiedene methodische Konzepte der russist. Literatur- und
° Kulturwissenschaft;
s | Erarbeitung von Modellen der Textanalyse;
< | Beschreibung wesentlicher Entwicklungen in der Geschichte der russischen Literatur und Kultur;
5 | Verbesserung der artikulatorischen Fahigkeiten;
B | Ausbau der miindlichen und der schriftlichen Sprachkompetenz in Alltagssituationen;
= | Phonetische Ubungen;
Transliteration und phonetische, phonologische Transkription;
Lexikalische und grammatikalische Besonderheiten der russischen Sprache;
Rezipieren und Kommentieren von Texten
Lehrveranstaltungsform (en) 1. Veranstaltung: Vorlesung (A1) (2SWS)
2. Veranstaltung: Proseminar (A2) (2SWS)
3. Veranstaltung: Sprachkurs (A3) (2SWS)
4. Veranstaltung: Sprachkurs (A4) (2SWS)
5. Veranstaltung: Sprachkurs (Phonetik) (A5) (2SWS)
Prifungsform modulbegleitende Priifungen
- Insgesamt 300
© | davon flr A1 A2 A3 A4 A5 Sprachkurs
& c| A Lehrveranstaltungen Vorlesung Proseminar | Sprachkurs | Sprachkurs (Phonetik)
£ 3| Aa Présenzstunden 30 30 30 30 30
@ 3| Ab Vor- und Nachbereitung, 15, 30 15, 30 15, 30 15,0 0
= | modulbegleitende Prifungen
2
<

B Selbstgestaltete Arbeit -

C Modulabschlussprufung

Modulprifung

Modulbegleitende Klausur (90 Min) in A1 Vorlesung,

(kumulative) Prifung Klausur (90 Min) in A2 Proseminar,
bestehend aus Klausur (90 Min) in A3 Sprachkurs.

Nicht bestandene Teilpriifungen kénnen nicht durch die Noten
anderer Teilprifungen ausgeglichen werden.
Ausgleichspriifung: Wird von den Teilpriifungen nur eine nicht
bestanden, findet als Ausgleichsprifung eine 90-minutige
Klausur statt. Wurden auch andere Teilprifungen nicht
bestanden, erhdht sich die Dauer der Klausur um jeweils 90
Minuten.

Wiederholungsprifung: Mandliche Prifung (20 Minuten).
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Die Modulabschlussnote

Klausur zur Vorlesung (A1): 30%,
Klausur zum Proseminar (A2): 30%,
Klausur zum Sprachkurs (A3): 40%

Leistungspunkte

10

Angebotsrhythmus, Dauer in
Semestern

Modulrhythmus: jahrlich
Moduldauer: 2 Semester
1. Modulsemester: A2, A3; 2. Modulsemester: A1, A4, A5

Unterrichtssprache Deutsch
Aufnahme-Kapazitat der einzelnen | Vorlesung A1: 120, Proseminar A2: 60, Sprachkurs A3: 30,
Lehrveranstaltungen Sprachkurs A4: 30, Sprachkurs A5: 30

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang Termin s. Vorlesungsverzeichnis
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Modulbezeichnung 04 (WP): Schulpraktische Studien — Semesterbegleitendes

Fachpraktikum (WP)

Modulcode

05-Russ-L2/L3-WP-04

FB / Fach / Institut 05/ Russisch / Institut flr Slavistik

Verwendet in Studiengangen / L2/L3: 5. Semester

Semestern ...

Modulverantwortliche/r Dr. Johann Biedermann

Teilnahmevoraussetzungen Allgemeines Schulpraktikum (L2/L3) sowie bestandene Module

des 1. Studienjahres.

Kompetenzen

Die Studierenden erwerben in vier Feldern folgende Kompetenzen, d.h. sie kénnen:

fachbezogen diagnostizieren und beurteilen
fachbezogen unterrichten und forschend lehren
erfahrungs- und theoriebegleitet reflektieren
fachbezogen kommunizieren

im einzelnen:

Erfahrungen in der Beziehung zwischen Lehrer- und Schilerposition, bei moglichen
Konflikten und in der Konfliktbewaltigung;

Vermittlung und Erwerb von Techniken/Methoden zur Beobachtung, Beschreibung und
Interpretation von Unterricht als Mittel zur Férderung des Unterrichtsprozesses;
Erwerb von Methoden zur Steuerung und Organisation von Lernprozessen;

Erwerb von Kenntnissen tUber Konzepte und Formen des Unterrichts (handlungs- und
produktionsorientiert);

Weiterentwicklung der Unterrichtsmethoden, Unterrichtsstile und Unterrichtsphasen;
Tiefere Einsichten in das Verhaltnis von wissenschaftlichen Disziplinen und
Unterrichtsfach;

Umgang mit und Kenntnisse zur Funktion von Medien (incl. Lehrwerken) sowie von
Informations- und Kommunikationstechnologien in fachlichen Lehr- und Lernprozessen;
Erwerb von Grundlagenkenntnissen zur Leistungsbeurteilung und zur Lernférderung;
Einblick in die Unterrichtsplanung;

Einblicke in die fachspezifischen Lernschwierigkeiten;

Fahigkeit zur Erarbeitung von Unterrichtsentwirfen (Theorie und Umsetzung in die
Praxis), Durchfiihrung und Auswertung;

Einblick in die Sozialisationsformen in der multikulturellen Schulsituation;

Entwicklung von Lernstrategien (eigene und deren Umsetzung im schulischen
Lernprozess)

Modulinhalte

Bildungsziele des Faches Russisch im gesellschaftlichen Kontext;
Sprache (russisch/deutsch) und Kultur/Alltagskultur (russisch/deutsch);
Sprache und Formen der Sprachmittlung/Sprachvermittlung;

Ubungen zur Unterrichtsplanung;

Unterrichtsversuche;

Evaluation eigener Unterrichtsversuche;

Medien, Informations- und Kommunikationstechnologien;

Beobachtung und Beschreibung der Kompetenzen und der Kompetenzentwicklung bei
Schilern/Schilerinnen;

Fach- und anforderungsgerechte Leistungsbeurteilung und Lernférderung;
Fachspezifische Lernschwierigkeiten;

Persodnlichkeits- und Rollentheorien

Lehrveranstaltungsform (en) 1. Veranstaltung: Begleitseminar (A1) (2SWS)

2. Veranstaltung: Praktikum (A2)

Prifungsform modulabschlieRende Priifung

Insgesamt 180

davon fir
A Lehrveranstaltungen A1 Begleitseminar A2 Praktikum

Stunden

Aa Prasenzstunden 30 50 (Unterrichts-) Stunden in der

Praktikumsschule

Ab Vor- und Nachbereitung, 15 40

Arbeitsaufwand in

B Selbstgestaltete Arbeit 15
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C Modulabschlusspriifung

30 fir die Anfertigung eines Praktikumsportfolios

ModulabschlieRende Priifung
bestehend aus:

Modulprifung

der Dokumentation der Arbeit im Modul in einem

Praktikumsportfolio.

Prifungsvoraussetzungen:

a) Aktive und erfolgreiche Teilnahme am Begleitseminar mit
Prasentation,

b) erfolgreiches Absolvieren des Schulpraktikums mit 50
Unterrichtsstunden Anwesenheitszeit, darin mindestens 8
eigene Unterrichtsversuche (davon 1 unter Supervision).

Wiederholungsprifung:

Hat der/die Studierende eine der beiden oder beide
Priifungsvoraussetzungen nicht erbracht, muss er bzw. sie im
nachstmoglichen Semester das Modul wiederholen.

Wird das Portfolio mit weniger als 5 Punkten bewertet, kann es
im Sinne einer Wiederholungsprifung einmal in einem Zeitraum
von vier Wochen Uberarbeitet werden. Eine weitere
Wiederholungsprifung gibt es nicht.

Die Bewertung des Portfolios als nicht ausreichend (= weniger
als 5 Punkte) bedarf der Begutachtung durch den
Praktikumsbeauftragten und den Modulverantwortlichen (ist
dieser selbst der Praktikumsbeauftragte, wird ein
Zweitgutachter bestellt).

Leistungspunkte

6

Angebotsrhythmus, Dauer in
Semestern

Modulrhythmus: jahrlich, nur im Wintersemester
Moduldauer: 1 Semester

Unterrichtssprache

Russisch/Deutsch

Aufnahme-Kapazitat des Moduls

Nach durch die Anmeldungen ermitteltem Bedarf.

Aufnahme-Kapazitat der einzelnen
Lehrveranstaltungen

Al:ca. 12, A2: ca. 12
(nach durch die Anmeldungen ermitteltem Bedarf)

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang; Termin: s. Ankiindigungen.
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Modulbezeichnung

05 (P): ,Russische Sprache”

Modulcode

05-Russ-L2/L3-P-05

FB / Fach / Institut

05 / Russisch / Institut fir Slavistik

Verwendet in Studiengangen /
Semestern ...

L2, L3 /im 3. und 4. Studiensemester

Modulverantwortliche/r

Dr. Ekaterina Sergeeva

Teilnahmevoraussetzungen

Abgeschlossene Module des 1. Studienjahres

Kompetenzen

Vertiefte sprachsystematische und grammatikalische Kenntnisse;

Fahigkeit des spontanen themenspezifischen Sprachgebrauchs;

Vertiefte Fertigkeiten im Umgang mit unterschiedlichen Textsorten;
Kenntnisse Uber spezielle grammatikalische Schwierigkeiten des Russischen;
Kenntnisse Uber verschiedene Sprachregister und Stilebenen des Russischen

Kultur- und Alltagskulturthemen
Analytische Textlektlre;

Modulinhalte

Schrift- und Umgangssprache

Spezialfragen der russischen Grammatik;
Grammatikkonzepte und Realsprache;

(vergleichend russisch-deutsch);

Lehrveranstaltungsform (en)

1. Veranstaltung: Sprachkurs (A1) (2SWS)
2. Veranstaltung: Sprachkurs (A2) (2SWS)

Prifungsform modulbegleitende Priifung
- | Insgesamt 120
o davon fir
& c| A Lehrveranstaltungen A1 Sprachkurs A2 Sprachkurs
% S| Aa Prasenzstunden 30 30
© 5 Ab Vor- und Nachbereitung, 15, 15 15, 15
= 9| modulbegleitende Priifungen
£ B Selbstgestaltete Arbeit
< C Modulabschlussprifung
Modulbegleitende Klausur in A1 Sprachkurs,
(kumulative) Prifung Klausur in A2 Sprachkurs.
bestehend aus:
Nicht bestandene Teilprifungen kdnnen nicht durch die Noten
2 anderer Teilprifungen ausgeglichen werden.
;-g Ausgleichsprifung: Wird von den Teilprifungen eine nicht
a bestanden, findet als Ausgleichspriifung eine 90-minltige
3 Klausur statt. Wurden auch andere Teilprifungen nicht
§ bestanden, erhdht sich die Dauer der Klausur um jeweils 90
Minuten.
Wiederholungsprifung: Mindliche Prifung (20 Minuten).
Die Modulabschlussnote Klausur in A1: 50%
Klausur in A2: 50%

Leistungspunkte

4

Angebotsrhythmus, Dauer in
Semestern

Modulrhythmus: jahrlich
Moduldauer: 2 Semester
1. Modulsemester: A1; 2. Modulsemester: A2

Unterrichtssprache

Russisch/Deutsch

Aufnahme-Kapazitat der einzelnen

Sprachkurs A1: 30, Sprachkurs A2: 30

Lehrveranstaltungen

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang Termin s. Vorlesungsverzeichnis
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Modulbezeichnung

06a (WP): , Vertiefungsmodul Kulturwissenschaft und
russische Sprache*

Modulcode

05-Russ-L2/L.3-WP-06a

FB / Fach / Institut

05 / Russisch / Institut fir Slavistik

Verwendet in Studiengangen /
Semestern ...

L2, L3 /im 5. und 6. Studiensemester

Modulverantwortliche/r

Prof. Dr. Alexander Graf

Teilnahmevoraussetzungen

Abgeschlossene Module des 2. Studienjahres

Uberblickskenntnisse Uber historische und aktuelle Fragen der russischen Kultur;

c | Erwerb von Kenntnissen in der russischen Mentalitatsgeschichte;

g Kulturvergleiche;

© | Erkennen kulturgeschichtlicher Zusammenhange;

L | Grundlagenkenntnisse zu geographischen, soziokulturellen und historischen Gegebenheiten;

g Einblicke in historische und aktuelle Fragen von Religion (Orthodoxie) und Staat;

X | Schreibkompetenz zu kulturkundlichen Themen anhand verschiedener Textsorten;
Fahigkeit des monologischen Sprechens zu verschiedenen landeskundlichen Themen
Historische und aktuelle Fragen der russischen Kultur;

2 | Kulturvergleiche;

£ | Russische Mentalitatsgeschichte;

% Kulturgeschichte;

3 Kulturspezifika im Wandel der Zeit;

= | Textproduktion zu kulturkundlich orientierten Themen,;

Verwendung und Ubung typischer Kompositionselemente im Text

Lehrveranstaltungsform (en)

1. Veranstaltung: Vorlesung (A1) (1SWS)
2. Veranstaltung: Ubung (A2) (1SWS)

3. Veranstaltung: Sprachkurs (A3) (2SWS)
4. Veranstaltung: Sprachkurs (A4) (2SWS)

Prifungsform modulbegleitende Priifungen

< | Insgesamt 300

5 davon fiir

& c| A Lehrveranstaltungen A1Vorlesung | A2 Ubung A3 Sprachkurs | A4 Sprachkurs
% § Aa Prasenzstunden 15 15 30 30

® 3| Ab Vor- und Nachbereitung, 15, 30 30, 15 20, 40 20, 40

= 9| modulbegleitende Priifungen

g B Selbstgestaltete Arbeit -

C Modulabschlusspriifung

Modulbegleitende
(kumulative) Prifung
bestehend aus

Modulprifung

Klausur (90 Min) in A1 Vorlesung,
Einzelprasentation in A2 Ubung,
Klausur (90 Min) in A3 Sprachkurs.

Nicht bestandene Teilprifungen kdnnen nicht durch die Noten
anderer Teilprifungen ausgeglichen werden.
Ausgleichsprifung: Wird von den Teilprifungen eine nicht
bestanden, findet als Ausgleichspriifung eine 90-minitige
Klausur statt. Wurden auch andere Teilprifungen nicht bestan-
den, erhoht sich die Dauer der Klausur um jeweils 90 Minuten.
Wiederholungsprifung: Mindliche Prifung (20 Minuten).

S. 10

Die Modulabschlussnote

Klausur zur Vorlesung (A1): 30%
Einzelprasentation zur Ubung (A2): 30%
Klausur zum Sprachkurs (A3): 20%

Mindliche Prifung zum Sprachkurs (A4): 20%

Leistungspunkte

10

Angebotsrhythmus, Dauer in
Semestern

Modulrhythmus: jahrlich
Moduldauer: 2 Semester
1. Modulsemester: A2, A3; 2. Modulsemester: A1, A4

Unterrichtssprache Deutsch, Russisch
Aufnahme-Kapazitat der einzelnen | Vorlesung A1: 120, Ubung A2: 60, Sprachkurs A3: 30,
Lehrveranstaltungen Sprachkurs A4: 30

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang Termin s. Vorlesungsverzeichnis




Urfassung

L3 — Anlage 2 — Russisch — Module

03.01.2008

Modulbezeichnung

06b (WP): ,Sprach- und Kulturwissenschaft"

Modulcode

05-Russ-L2/L3-WP-06b

FB / Fach / Institut

05 / Russisch / Institut fir Slavistik

Verwendet in Studiengangen /
Semestern ...

L2, L3 /im 6. Studiensemester

Modulverantwortliche/r

Prof. Dr. Monika Wingender

Teilnahmevoraussetzungen

Erfolgreiches Bestehen der Module des zweiten Studienjahres

7.83.00 S. 11

Vertiefte Kenntnisse in einer Teildisziplin der russistischen Sprachwissenschaft;
c Kenntnisse Uber die fachliche Entwicklung der Teildisziplin;
o Vertiefte Kenntnisse Uber die Gegenstande, Begriffe und Methoden der Teildisziplin;
S | Analysefahigkeiten in der ausgewahlten Teildisziplin und Fahigkeit zur Anwendung der darin
‘© | Ublichen Methoden und Theorien;
g' Vertiefte Kenntnisse Uber historische und aktuelle Fragen der russischen Kultur;
S | Vertiefte Kenntnisse zu kulturellen, sozialen, historischen u.a. Gegebenheiten Russlands;
Vertiefte Fahigkeiten in der schriftichen Kompetenz der russischen Sprache;
Fahigkeit zur Prasentation der Ergebnisse eigenstandiger wissenschaftlicher Arbeit
Umfassende Darstellung einer Teildisziplin der russistischen Sprachwissenschaft;
Entwicklung der ausgewahlten Teildisziplin;
o | Forschungsgegenstdnde und Forschungsergebnisse der Teildisziplin;
‘S | Begriffe und Methoden der Teildisziplin;
E Anwendung der erworbenen Kenntnisse und Analyse der russischen Sprache mit den Methoden
g der Teildisziplin;
O | Historische und aktuelle Fragen der russischen Kultur;
= Kulturelle, soziale, historische u.a. Gegebenheiten Russlands;
Festigung der schriftlichen Kompetenz in der russischen Sprache;
Darstellung eigener wissenschaftlicher Arbeit
Lehrveranstaltungsform (en) 1. Veranstaltung: Seminar zu einer linguistischen Teildisziplin
(A1) (2 SWS)
2. Veranstaltung: Ubung zur russischen Kultur (A2) (2 SWS)
3. Veranstaltung: Sprachkurs (A3) (2 SWS)
Prifungsform modulbegleitende Priifungen
- | Insgesamt 300
- davon fir
& c| A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Ubung A3 Sprachkurs
% 3| Aa Prasenzstunden 30 30 30
© 5 Ab Vor- und Nachbereitung, 30, 50 30, 20 20, 30
= 9| modulbegleitende Priifungen
£ B Selbstgestaltete Arbeit 30
< C Modulabschlussprifung
Modulbegleitende Einzelprasentation und Hausarbeit in Seminar A1,
(kumulative) Prifung Einzelprasentation in A2 Ubung,
bestehend aus Klausur (90 Min) in A3 Sprachkurs.
Nicht bestandene Teilprifungen kdnnen nicht durch die Noten
anderer Teilprifungen ausgeglichen werden.
o Ausgleichsprifung: Wird nur die schriftliche Hausarbeit nicht
= bestanden, wird dem Studierenden eine Uberarbeitung
2 innerhalb von 14 Tagen auferlegt. Wird von den verbleibenden
S Teilprifungen nur eine nicht bestanden, findet als
3 Ausgleichspriifung eine 90-minutige Klausur statt. Wurden
= mehrere Teilpriifungen nicht bestanden, betragt die Dauer der
Klausur pro nicht bestandener Teilpriifung 90 Minuten.
Wiederholungsprifung: Mindliche Prifung (20 Minuten).
Die Modulabschlussnote Einzelprasentation und schriftliche Hausarbeit zu Seminar (A1):
50%,
Einzelprasentation in Ubung (A2): 25%,
Klausur zu Sprachkurs (A2): 25%
Leistungspunkte 10




Urfassung

L3 — Anlage 2 — Russisch — Module 03.01.2008 7.83.00

S.12

Angebotsrhythmus, Dauer in
Semestern

Modulrhythmus: jahrlich
Moduldauer: 1 Semester

Unterrichtssprache Deutsch, Russisch
Aufnahme-Kapazitat der einzelnen | Seminar A1: 60, Ubung A2: 30, Sprachkurs A3: 30
Lehrveranstaltungen

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang Termin s. Vorlesungsverzeichnis




Urfassung

L3 — Anlage 2 — Russisch — Module 03.01.2008 7.83.00 S. 13

Modulbezeichnung

06¢c (WP): , Literatur- und Kulturwissenschaft"

Modulcode

05-Russ-L2/L3-WP-06¢c

FB / Fach / Institut

05 / Russisch / Institut fir Slavistik

Verwendet in Studiengangen /
Semestern ...

L2, L3 /im 6. Semester

Modulverantwortliche/r

Prof. Dr. Alexander Graf

Teilnahmevoraussetzungen

Abgeschlossene Module des 2. Studienjahres

Erérterung von Epochen;

Kompetenzen

Anwendung aktueller Forschungsmethoden zur Textanalyse und zur systemspezifischen

Fahigkeiten zur weitgehend selbstandigen Analyse literarischer Texte;

Kritische Bewertung und Anwendung von Methoden und Modellen;

Erfassung von interdisziplinaren Zusammenhangen und ihre Einordnung in den
kulturwissenschaftlichen Kontext;

Vertiefte Fahigkeit zu interkulturellen Vergleichen;

Vertiefte Kenntnisse Uber historische und aktuelle Fragen der russischen Kultur;
Vertriefte Kenntnisse zu kulturellen, sozialen, historischen u.a. Gegebenheiten Ruf3lands;
Vertiefte Fahigkeiten in der schriftichen Kompetenz der russischen Sprache;

Fahigkeiten zur Prasentation der Ergebnisse eigenstandiger wissenschaftlicher Arbeit

Modulinhalte

Modell- und theorieorientierte Textanalyse;

Darstellung von autoren-, werk- und epochenspezifischen Problemfeldern;
Interpretation literarischer Werke;

Darstellung kultur- und literaturgeschichtlicher Zusammenhange;
Interdisziplinare Vernetzung von Literatur und Kultur;

Historische und aktuelle Fragen der russischen Kultur;

Festigung der Schreibkompetenzen in der russischen Sprache;
Prasentation eigener wissenschattlicher Arbeit

Lehrveranstaltungsform (en)

1. Veranstaltung: Seminar (A1) (2SWS)
2. Veranstaltung: Ubung (A2) (2SWS)
3. Veranstaltung: Sprachkurs Schrftspr. (A3) (2SWS)

Prifungsform modulbegleitende Priifungen

- | Insgesamt 300

o davon fir )

& c| A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Ubung A3 Sprachkurs
% % Aa Prasenzstunden 30 30 30

& 3| Ab Vor- und Nachbereitung, 30, 50 30, 20 20, 30

= 9| modulbegleitende Priifungen

3 B Selbstgestaltete Arbeit 30

C Modulabschlussprifung

Modulbegleitende
(kumulative) Prifung
bestehend aus

Modulprifung

Einzelprasentation und Hausarbeit in Seminar A1,
Einzelprasentation in A2 Ubung,
Klausur (90 Min) in A3 Sprachkurs.

Nicht bestandene Teilprifungen kénnen nicht durch die Noten
anderer Teilprifungen ausgeglichen werden.
Ausgleichsprifung: Wird nur die schriftliche Hausarbeit nicht
bestanden, wird dem Studierenden eine Uberarbeitung
innerhalb von 14 Tagen auferlegt. Wird von den verbleibenden
Teilprifungen nur eine nicht bestanden, findet als
Ausgleichspriifung eine 90-minutige Klausur statt. Wurden
mehrere Teilpriifungen nicht bestanden, betragt die Dauer der
Klausur pro nicht bestandener Teilpriifung 90 Minuten.
Wiederholungsprifung: Mindliche Prifung (20 Minuten).

Die Modulabschlussnote

Einzelprasentation und schriftliche Hausarbeit zum Seminar
(A1): 50%,

Einzelprasentation zur Ubung (A2): 25%,

Klausur im Sprachkurs (A3): 25%

Leistungspunkte

10




Urfassung

L3 — Anlage 2 — Russisch — Module 03.01.2008 7.83.00

S. 14

Angebotsrhythmus, Dauer in
Semestern

Modulrhythmus: jahrlich
Moduldauer: 1 Semester

Unterrichtssprache

Deutsch, Russisch

Aufnahme-Kapazitat der einzelnen
Lehrveranstaltungen

Seminar A1: 60, Ubung A2: 30, Sprachkurs A3: 30

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang Termin s. Vorlesungsverzeichnis




L3 — Anlage 2 — Russisch — Module 03.01.2008 7.83.00 S. 15

Urfassung

Modulbezeichnung 07 (P): ,Vertiefungsmodul Didaktik und russische Sprache”

Modulcode 05-Russ-L2/L3-P-07

FB / Fach / Institut 05 / Russisch / Institut fUr Slavistik

Verwendet in Studiengangen / L2, L3 /im 5. und 6. Studiensemester

Semestern ...

Modulverantwortliche/r Dr. Johann Biedermann

Teilnahmevoraussetzungen Abgeschlossene Module des 2. Studienjahres
Fertigkeiten in der Fremdsprache Russisch: Horen, Lesen, Sprechen, Schreiben, Sprachmittlung
und ihr kompetenter Einsatz in schulischem Unterricht;

Fahigkeit zur Entwicklung dieser Fertigkeiten im fremdsprachlichen Unterricht bei den Schiilern;
Einblick in die Probleme des fremdsprachlichen Unterrichts bei Zwei-/Mehrsprachigkeit in der
Schulsituation/Weiterentwicklung der Erfahrungen mit den multikulturellen Bedingungen aus
dem Praktikum;

Umgang mit Formen der interkulturellen Kommunikation in Schule und Offentlichkeit;
Sensibilisierung (vor allem sprachlich) fur das ,Eigene® und das ,Fremde®;

§ Erwerb von Kompetenzen zur individuellen Férderung aktiver und rezeptiver Fertigkeiten in der

c | Sprache;

% Fahigkeiten zur Beurteilung unterschiedlichen Einsatzes verschiedener Textsorten im Unterricht

g einschlieBlich literarischer Texte;

8 Fahigkeiten zur textsortenspezifischen Analyse und Interpretation (Sachtexte/fiktive Texte);
Vervollkommnung der Differenzierungskompetenz in Hinblick auf die Rolle der Standardsprache
vs. der Umgangssprache in schulischem Unterricht;

Erwerb von Fahigkeiten zum Einsatz der Ubersetzung als methodisches Mittel des
Russischunterrichts und zur Férderung interkulturellen Lernens;

Erwerb von Fahigkeiten zur Bewertung der Ubersetzung als Mittel interkulturellen Diskurses;
Anwendung von Ubersetzungstechniken (Sprachvergleich);

Bewusstsein soziolinguistischer und soziokultureller Normen und Varianten der russischen
Sprache

Sprachvarietaten;

Interferenzen unter besonderer Beriicksichtigung slavischer Sprachen;

o | Probleme der false friends (noxHsle apysbs nepesoguuka);

T | Training UGbersetzerischer Fertigkeiten als Mittel der Sprachverbesserung (vergleichend

‘€ | deutsch/russisch)-russisch/deutsch);

% Textsortenorientierte Ubersetzung deutsch/russisch-russisch/deutsch);

o | Theorie und Praxis interkultureller Kommunikation;

= | Textsorten im Unterricht — Rezeption/Produktion;

Kultur/Alltagskultur;
Analyse und Interpretation von Texten (sprachlich)
Lehrveranstaltungsform (en) 1. Veranstaltung: Seminar (A1) (2SWS)
2. Veranstaltung: Ubung (A2) (2SWS)
3. Veranstaltung: Sprachkurs (A3) (2SWS)
Priifungsform I) modulbegleitende Priifungen
< | Insgesamt 300
5 davon fir
& c| A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Ubung A3 Sprachkurs
% § Aa Prasenzstunden 30 30 90

® 3| Ab Vor- und Nachbereitung, 30, 40 20, 20 20, 20

= 9| modulbegleitende Priifungen
£ B Selbstgestaltete Arbeit -
< ['C Modulabschlussprifung )




L3 — Anlage 2 — Russisch — Module 03.01.2008 7.83.00 S. 16

Urfassung

Modulbegleitende Einzelprasentation und Hausarbeit in A1 Seminar,
(kumulative) Prifung Einzelprasentation/Referat in A2 Ubung,
bestehend aus Klausur (90 Min) in A3 Sprachkurs.
Nicht bestandene Teilpriifungen kénnen nicht durch die Noten
o anderer Teilprifungen ausgeglichen werden.
= Ausgleichsprifung: Wird nur die schriftliche Hausarbeit nicht
5 bestanden, wird dem Studierenden eine Uberarbeitung
s innerhalb von 14 Tagen auferlegt. Wird von den verbleibenden
3 Teilprifungen nur eine nicht bestanden, findet als
§ Ausgleichsprifung eine 90-minutige Klausur statt. Wurden
mehrere Teilpriifungen nicht bestanden, betragt die Dauer der
Klausur pro nicht bestandener Teilpriifung 90 Minuten.
Wiederholungsprifung: Mindliche Prifung (20 Minuten).
Die Modulabschlussnote Einzelurasentation und Hausarbeit im Seminar (A1): 45%,
Einzelprasentation/Referat zur Ubung (A2): 25%,
Klausur zum Sprachkurs (A3): 30%
Leistungspunkte 10
Angebotsrhythmus, Dauer in Modulrhythmus: jahrlich
Semestern Moduldauer: 2 Semester
1. Modulsemester: A3; 2. Modulsemester: A1, A2
Unterrichtssprache Deutsch, Russisch
Aufnahme-Kapazitat der einzelnen | Seminar A1: 60, Ubung A2: 30, Sprachkurs A3: 30
Lehrveranstaltungen

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang Termin s. Vorlesungsverzeichnis



Urfassung

L3 — Anlage 2 — Russisch — Module

03.01.2008 7.83.00

Modulbezeichnung

08a (WP): , Vertiefungsmodul Linguistik und russische
Sprache"

Modulcode

05-Russ-L3-WP-08a

FB / Fach / Institut

05 / Russisch / Institut fir Slavistik

Verwendet in Studiengangen /
Semestern ...

L3 /im 5. und 6. Studiensemester

Modulverantwortliche/r

Prof. Dr. Monika Wingender

Teilnahmevoraussetzungen

Bestandene Module des ersten Studienjahres

Vertiefte Kenntnisse in einer Teildisziplin der russistischen Sprachwissenschaft;
& | Uberblickskenntnisse (iber die fachliche Entwicklung der Teildisziplin;
& | Vertiefte Kenntnisse Uber die Gegenstinde der Teildisziplin;
% Analysefertigkeiten in dem Teilgebiet;
g— Fahigkeit zur Prasentation der Ergebnisse eigenstandiger wissenschaftlicher Arbeit;
S Vertiefte Fahigkeiten in der mundlichen und schriftlichen Kompetenz der russischen Sprache
Umfassende Darstellung einer Teildisziplin der russistischen Sprachwissenschaft;
2 | Forschungsgegenstande und Forschungsergebnisse der Teildisziplin;
2 | Methoden der Teildisziplin;
% Anwendung der erworbenen Kenntnisse und Analyse der russischen Sprache mit den Methoden
3 der Teildisziplin;
= | Darstellung eigener wissenschaftlicher Arbeit;
Festigung der mindlichen und schriftlichen Kompetenz in der russischen Sprache

Lehrveranstaltungsform (en)

1. Veranstaltung: Seminar A1 (2SWS)
2. Veranstaltung: Ubung A2 (2SWS)
3. Veranstaltung: Sprachkurs A3 (2SWS)

Prifungsform modulbegleitende Priifungen

- | Insgesamt 300

- davon fir

& c| A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Ubung A3 Sprachkurs
% % Aa Préasenzstunden 30 30 30

& 3| Ab Vor- und Nachbereitung, 15, 60 15, 30 30, 30

= 9| modulbegleitende Priifungen

3 B Selbstgestaltete Arbeit 30

C Modulabschlusspriifung

Modulbegleitende
(kumulative) Prifung
bestehend aus

Modulprifung

Einzelprasentation und Hausarbeit in Seminar A1,
Einzelprasentation in Ubung A2,
Klausur in Sprachkurs A3.

Nicht bestandene Teilprifungen kdnnen nicht durch die Noten
anderer Teilprifungen ausgeglichen werden.
Ausgleichsprifung: Wird von den Teilprifungen nur eine nicht
bestanden, findet als Ausgleichspriifung eine 90-minltige
Klausur statt. Wurden auch andere Teilprifungen nicht
bestanden, erhdht sich die Dauer der Klausur um jeweils 90
Minuten.

Wiederholungsprifung: Mindliche Prifung (20 Minuten).

S. 17

Die Modulabschlussnote

Schriftliche Hausarbeit in A1: 30%,
Einzelprasentation in A1: 20%,
Einzelprasentation in A2: 25%,
Klausur (90 Min) in A3: 25%

Leistungspunkte

10

Angebotsrhythmus, Dauer in
Semestern

Modulrhythmus: jahrlich
Moduldauer: 2 Semester
1. Modulsemester: A1, A2; 2. Modulsemester: A3

Unterrichtssprache

Deutsch

Aufnahme-Kapazitat der einzelnen
Lehrveranstaltungen

Seminar A1: 60, Ubung A2: 30, Sprachkurs A3: 30

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang Termin s. Vorlesungsverzeichnis




Urfassung

L3 — Anlage 2 — Russisch — Module

03.01.2008 7.83.00

Modulbezeichnung

08b (WP): , Textlinguistik und russische Sprache”

Modulcode

05-Russ-L3-WP-05b

FB / Fach / Institut

05 / Russisch / Institut fir Slavistik

Verwendet in Studiengangen /
Semestern ...

L3 /im 5. und 6. Studiensemester

Modulverantwortliche/r

Prof. Dr. Monika Wingender

Teilnahmevoraussetzungen

Bestandene Module des zweiten Studienjahres

Gesprachslinguistik;

Kompetenzen

Vertiefte Kenntnisse Uber Gegenstande, Theorien und Methoden der Text- und

Vertiefte Kenntnisse Uber die Geschichte und Entwicklung der Textlinguistik;

Spezialisierte Kenntnisse in textlinguistischen Teilbereichen (Textmerkmale, Textsorten usw.);
Fahigkeit zur selbstédndigen Entwicklung von fachlichen Fragestellungen;

Fahigkeit zur Anwendung des erworbenen Wissens in selbstandiger Hausarbeit;

Vertiefte Fahigkeiten in der mundlichen und schriftlichen Kompetenz der russischen Sprache

Modulinhalte

Gegenstande, Theorien und Methoden der Text- und Gesprachslinguistik;
Geschichte und Entwicklung der Textlinguistik;

Begriffe und Konzepte textlinguistischer Teilbereiche;

Analyse von Texten nach den erarbeiteten Begriffen und Methoden;

Festigung der mindlichen und schriftlichen Kompetenz in der russischen Sprache

Lehrveranstaltungsform (en)

1. Veranstaltung: Seminar zu textlinguistischen Grundlagen A1
(2SWS)

2. Veranstaltung: Ubung A2 (2SWS)

3. Veranstaltung: Sprachkurs A3 (2SWS)

Prifungsform modulbegleitende Priifungen

- | Insgesamt 300

- davon fir

& c| A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Ubung A3 Sprachkurs
% % Aa Préasenzstunden 30 30 30

& 3| Ab Vor- und Nachbereitung, 15, 60 15, 30 30, 30

= 9| modulbegleitende Priifungen

3 B Selbstgestaltete Arbeit 30

C Modulabschlusspriifung

Modulbegleitende
(kumulative) Prifung
bestehend aus

Modulprifung

Einzelprasentation und Hausarbeit in Seminar A1,
Einzelprasentation in Ubung A2,
Klausur in Sprachkurs A3.

Nicht bestandene Teilprifungen kdnnen nicht durch die Noten
anderer Teilprifungen ausgeglichen werden.
Ausgleichsprifung: Wird von den Teilprifungen nur eine nicht
bestanden, findet als Ausgleichspriifung eine 90-minltige
Klausur statt. Wurden auch andere Teilprifungen nicht
bestanden, erhdht sich die Dauer der Klausur um jeweils 90
Minuten.

Wiederholungsprifung: Mindliche Prifung (20 Minuten).

S.18

Die Modulabschlussnote

Schriftliche Hausarbeit in A1: 30%,
Einzelprasentation in A1: 20%,
Einzelprasentation in A2: 25%,
Klausur (90 Min) in A3: 25%

Leistungspunkte

10

Angebotsrhythmus, Dauer in
Semestern

Modulrhythmus: jahrlich
Moduldauer: 2 Semester
1. Modulsemester A1, A2; 2. Modulsemester: A3

Unterrichtssprache Deutsch
Aufnahme-Kapazitat der einzelnen | Seminar A1: 60, Ubung A2: 30, Sprachkurs A3: 30
Lehrveranstaltungen

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang Termin s. Vorlesungsverzeichnis




Urfassung

L3 — Anlage 2 — Russisch — Module

03.01.2008

Modulbezeichnung

09a (WP): , Profilmodul Literatur und russische Sprache*

Modulcode

05-Russ-L3-WP-09a

FB / Fach / Institut

05 / Russisch / Institut fir Slavistik

Verwendet in Studiengangen /
Semestern ...

L3 /im 7. und 8. Studiensemester

Modulverantwortliche/r

Prof. Dr. Alexander Graf

Teilnahmevoraussetzungen

Bestandene Module des 3. Studienjahres

Erdrterung von Epochen:

Kompetenzen

unterschiedlicher Texte

Anwendung aktueller Forschungsmethoden zur Textanalyse und zur systemspezifischen

Kritische Bewertung und Anwendung von Methoden und Modellen;

Erfassung von interdisziplindren Zusammenhangen und ihre Einordnung in den
kulturwissenschaftlichen Kontext;

Fahigkeit zur Prasentation der Ergebnisse eigenstandiger wissenschaftlicher Arbeit;
Epochen-, autoren- und werksorientierte Einzelanalyse und ihre Anwendung in der Praxis;
Umfassende Kenntnis russischer literarischer Texte;

Beurteilung und Kategorisierung literarischer Stile;

Gefestigte Lese-, Sprech- und Schreibfahigkeiten anhand stilistisch und thematisch

Modulinhalte

Modell- und theorieorientierte Textanalyse;

Darstellung von autoren-, werk- und epochenspezifischen Problemfeldern;
Interdisziplinare Vernetzung von Literatur;

Interpretation literarischer Werke;

Praktische Analyse und Diskussion von Literatur;

Begleitete Lektlre und ,close reading®;

Festigung der mindlichen und der schriftlichen Sprachkompetenz

Lehrveranstaltungsform (en)

1. Veranstaltung: Seminar A1 (2SWS)
2. Veranstaltung: Ubung A2 (2SWS)
3. Veranstaltung: Sprachkurs A3 (2SWS)

Prifungsform modulbegleitende Priifungen
c Insgesamt 300
5 davon fir
& c| A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Ubung A3 Sprachkurs
£ B Aa Prasenzstunden 30 30 30
© 3| Ab Vor- und Nachbereitung, 15, 60 15, 30 30, 30
5 9| modulbegleitende Priifungen
£ | B Selbstgestaltete Arbeit 30
< C Modulabschlussprifung
Modulbegleitende Einzelprasentation und Hausarbeit in Seminar A1,
(kumulative) Prafung Einzelprasentation in Ubung A2,
bestehend aus Klausur (90 Min) in Sprachkurs A3.
o Nicht bestandene Teilprifungen kdnnen nicht durch die Noten
S anderer Teilprifungen ausgeglichen werden.
5 Ausgleichspriifung: Wird von den Teilpriifungen nur eine nicht
s bestanden, findet als Ausgleichsprifung eine 90-minltige
3 Klausur statt. Wurden auch andere Teilprifungen nicht bestan-
§ den, erhoht sich die Dauer der Klausur um jeweils 90 Minuten.
Wiederholungsprifung: Mindliche Prifung (20 Minuten).
Die Modulabschlussnote Schriftliche Hausarbeit in A1: 30%,
Einzelprasentation in A1: 20%,
Einzelprasentation in A2: 25%,
Klausur (90 Min) in A3: 25%

Leistungspunkte

10

Angebotsrhythmus, Dauer in
Semestern

Modulrhythmus: jahrlich
Moduldauer: 2 Semester
1. Modulsemester A1, A2; 2. Modulsemester: A3

Unterrichtssprache

Deutsch, Russisch

Aufnahme-Kapazitat der einzelnen

Lehrveranstaltungen

Seminar A1: 60, Ubung A2: 30, Sprachkurs A3: 30

7.83.00 S.19




L3 — Anlage 2 — Russisch — Module

Urfassung

03.01.2008

7.83.00

S. 20

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang Termin s. Vorlesungsverzeichnis




Urfassung

L3 — Anlage 2 — Russisch — Module

03.01.2008 7.83.00

Modulbezeichnung

09b (WP): , Literatur und Kulturgeschichte"

Modulcode

05-Russ-L3-WP-09b

FB / Fach / Institut

05 / Russisch / Institut fir Slavistik

Verwendet in Studiengangen /
Semestern ...

L3 /im 7. und 8. Semester

Modulverantwortliche/r

Prof. Dr. Alexander Graf

Teilnahmevoraussetzungen

Abgeschlossene Module des 3. Studienjahres

S. 21

Kompetenzen

Differenzierte Erfassung von interdisziplinaren Zusammenhangen und ihre Einordnung in den
kulturwissenschaftlichen Kontext;

Umfassende Kenntnis Uber historische und aktuelle Fragen der russischen Kultur;
Weitreichende Fahigkeiten in der Darstellung kulturgeschichtlicher Zusammenhénge;
Spezialisierte Kenntnisse Uber Theorien zur Beschreibung von Kultur;

Fahigkeiten zur epochen-, autoren- und werksorientierten Einzelanalyse im Hinblick auf den
kulturgeschichtlichen Hintergrund;

Fahigkeit zur Anwendung des erworbenen Wissens in selbstandiger Projektarbeit

Darstellung literatur- und kulturgeschichtlicher Zusammenhange;
Analyse literatur- und kulturgeschichtlich bedeutsamer Texte;

Modulinhalte

Darstellung von epochen-, autoren- und werkspezifischen Problemfeldern;

Analyse von Texten nach den erarbeiteten Begriffen und Methoden;

Veranderung und Entwicklung des Kulturbegriffs;

Historische und aktuelle Fragen der russischen Kultur;

Ausarbeitung und Prasentation eigener literatur- und kulturwissenschaftlicher Projekte

Lehrveranstaltungsform (en)

1. Veranstaltung: Hauptseminar (A1) (2SWS)
2. Veranstaltung: Ubung (A2) (2SWS)
3. Veranstaltung: Sprachkurs (A3) (2SWS)

Prufungsform modulbegleitende Prifungen

- Insgesamt 300

- davon fir )

& c| A Lehrveranstaltungen A1 Hauptseminar A2 Ubung A3 Sprachkurs
% g Aa Préasenzstunden 30 30 30

@ 3| Ab Vor- und Nachbereitung, 15, 60 15, 30 30, 30

= ?| modulbegleitende Prifungen

3 B Selbstgestaltete Arbeit 30

C Modulabschlusspriifung

Modulbegleitende
(kumulative) Prifung
bestehend aus

Modulprifung

Einzelprasentation und Hausarbeit in Seminar A1,
Einzelprasentation in Ubung A2,
Klausur (90 Min) in Sprachkurs A3.

Nicht bestandene Teilprifungen kénnen nicht durch die Noten
anderer Teilprifungen ausgeglichen werden.
Ausgleichsprifung: Wird von den Teilprifungen nur eine nicht
bestanden, findet als Ausgleichsprifung eine 90-minitige
Klausur statt. Wurden auch andere Teilprifungen nicht
bestanden, erhdht sich die Dauer der Klausur um jeweils 90
Minuten.

Wiederholungsprifung: Mindliche Prifung (20 Minuten).

Die Modulabschlussnote

Schriftliche Hausarbeit in A1: 30%,
Einzelprasentation in A1: 20%,
Einzelprasentation in A2: 25%,
Klausur (90 Min) in A3: 25%

Leistungspunkte

10

Angebotsrhythmus, Dauer in
Semestern

Modulrhythmus: jahrlich
Moduldauer: 2 Semester
1. Modulsemester: A1, A2; 2. Modulsemester: A3

Unterrichtssprache

Deutsch, Russisch

Aufnahme-Kapazitat der einzelnen
Lehrveranstaltungen

Seminar A1: 60, Ubung A2: 30, Sprachkurs A3: 30

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang Termin s. Vorlesungsverzeichnis




Urfassung

L3 — Anlage 2 — Russisch — Module

03.01.2008 7.83.00

Modulbezeichnung

10 (P): , Profilmodul Kulturwissenschaft und russische
Sprache"

Modulcode

05-Russ-L3-P-10

FB / Fach / Institut

05 / Russisch / Institut fir Slavistik

Verwendet in Studiengangen /
Semestern ...

L3 /im 7. und 8. Studiensemester

Modulverantwortliche/r

Prof. Dr. Monika Wingender

Teilnahmevoraussetzungen

Bestandene Module des dritten Studienjahres

Kompetenzen

Vertiefte Kenntnisse in Theorie und Praxis der russischen Kultur;

Uberblickskenntnisse iber Theorien zur Beschreibung der Kultur;

Vertiefte Kenntnisse Uber historische und aktuelle Fragen der russischen Kultur;

Vertiefte Kenntnisse im interkulturellen Vergleich;

Fahigkeiten in der Darstellung kulturgeschichtlicher Zusammenhange;

Fahigkeit zur Prasentation der Ergebnisse eigenstandiger wissenschaftlicher Arbeit;
Vertiefte Kenntnisse zu kulturellen, sozialen, historischen u.a. Gegebenheiten Russlands;
Vertiefte Fahigkeiten in der mundlichen und schriftlichen Kompetenz der russischen Sprache

Interkultureller Vergleich;

Modulinhalte

Theorie und Praxis der russischen Kultur;
Theorien zur Beschreibung der Kultur;
Historische und aktuelle Fragen der russischen Kultur;

Darstellung kulturgeschichtlicher Zusammenhange;
Darstellung eigener wissenschaftlicher Arbeit;
Festigung der mindlichen und schriftlichen Kompetenz in der russischen Sprache

Lehrveranstaltungsform (en)

1. Veranstaltung: Seminar A1 2SWS
2. Veranstaltung: Ubung A2 2SWS
3. Veranstaltung: Sprachkurs A3 2SWS

Priifungsform modulbegleitende Priifungen

c | Insgesamt 300

5 davon fir

& c| A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Ubung A3 Sprachkurs
£ B[ Aa Prasenzstunden 30 30 30

®© 3| Ab Vor- und Nachbereitung, 15, 60 15, 30 30, 30

5 9| modulbegleitende Priifungen

3 B Selbstgestaltete Arbeit 30

C Modulabschlussprifung

Modulbegleitende
(kumulative) Prafung
bestehend aus

Modulprifung

Einzelprasentation und Hausarbeit in Seminar A1,
Einzelprasentation in Ubung A2,
Klausur (90 Min) in Sprachkurs A3.

Nicht bestandene Teilprifungen kdnnen nicht durch die Noten
anderer Teilprifungen ausgeglichen werden.
Ausgleichsprifung: Wird von den Teilprifungen nur eine nicht
bestanden, findet als Ausgleichsprifung eine 90-minltige
Klausur statt. Wurden auch andere Teilprifungen nicht
bestanden, erhoht sich die Dauer der Klausur um jeweils 90
Minuten.

Wiederholungsprifung: Mindliche Prifung (20 Minuten).

Die Modulabschlussnote

Schriftliche Hausarbeit in A1: 30%,
Einzelprasentation in A1: 20%,
Einzelprasentation in A2: 25%,
Klausur (90 Min) in A3: 25%

Leistungspunkte

10

Angebotsrhythmus, Dauer in
Semestern

Modulrhythmus: jahrlich
Moduldauer: 2 Semester
1. Modulsemester A1; 2. Modulsemester: A2, A3

Unterrichtssprache Deutsch
Aufnahme-Kapazitat der einzelnen | Seminar A1: 60, Ubung A2: 30, Sprachkurs A3: 30
Lehrveranstaltungen

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang Termin s. Vorlesungsverzeichnis
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